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Il blog si rivolge ad appassionati che vogliono scoprire qualcosa in più del Giappone al di là dei soliti stereotipi e
racconti di viaggio, attraverso il punto di vista di chi lo vive e ne approfondisce lo studio da oltre 10 anni. 

Il blog tratta principalmente di viaggi in Giappone, con itinerari e consigli low cost, cucina giapponese (ricette,
ristoranti e bento), libri, nonché di curiosità culturali e linguistiche.

L'audience principale è costituita da donne italiane (55%) di 25-34 anni (34%) interessate ad arte, cultura e cucina,
nonché a viaggi e a peculiarità giapponesi, sia a livello di tradizioni e folklore, che a livello linguistico.
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